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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 765/2014
ze dne 11. Cervence 2014

o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném
celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je nutné
piijmout opatfeni tykajici se zafazeni zboZzi uvedeného v pfiloze tohoto nafizeni.

(2)  Natizeni (EHS) ¢. 265887 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecna pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢ z&dsti zalozena
nebo kterd k ni pfidavd jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvlastnimi predpisy Unie s ohledem na uplatiio-
véni sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu se zboZim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt zboZi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pfiloze zata-
zeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby opravnénd osoba mohla zdvazné informace o sazebnim zafazeni zbozi dotéeného timto
nafizenim, které nejsou v souladu s timto nafizenim, nadale pouzivat po urcitou dobu podle ¢l. 12 odst. 6 nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 (). Tato doba by méla byt stanovena na tii mésice.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se zafazuje v rdmci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2
Zévazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto naf{zenim, Ize nadile pouzivat podle usta-
noveni ¢l. 12 odst. 6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92 po dobu tif mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

() Uf.vést.L256,7.9.1987,s.1. )
() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).
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Cldnek 3

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 11. ¢ervence 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

clen Komise

PRILOHA
Popis zbozi (%{?’)?ZK?\III; Odtvodnéni
(1) (2) 3)
Smés zmrazeného ovoce obsahujici (v % hmot- 0811 10 90 Zatazeni se zaklddd na vSeobecnych pravi-

nostnich):

jahody 55
bandny 20
ananas 15

boriivky kanadské 10

Vyrobek je baleny do siacktt obsahujicich
kousky zmrazeného ovoce, které je mozné
rozmixovat v mixéru.

dlech 1, 3 b) a 6 pro vyklad kombinované
nomenklatury a na znéni kédd KN 0811,
0811 10 a 0811 10 90.

Vyrobek je smési rizného zmrazeného ovoce.
Jeho podstatny charakter je dan jahodami,
které predstavuji nejvétsi podil doty¢ného
vyrobku.

Vyrobek je tedy nutné zafadit do kddu
KN 0811 10 90 jako jahody.
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